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前言

　　我于1960年在北京广播学院(今中国传媒大学)学习意大利语时，第一次从外教那里接触到《爱的
教育》意大利语文本。
顿时被吸引、被感动、被震撼，既为它简练的文字，也为它字里行间所充满的人类最美好的语言——
爱。
于是借来抄录了一些篇章，默念、朗读、背诵，真可谓爱不释手，激动之余也偶生有朝一日将它翻译
成中文的愿望。
　　但在翻译此书之前，我却从未读过别人从别国文字或从意大利语翻译过来的作品。
我在中国国际广播电台工作了一辈子，毕生主要精力都放在了“中译外”上。
　　20世纪八九十年代，一家出版社就曾托人问我愿否从原文翻译此书。
我考虑到当时还在上班，业余时间不多；另外，也听说已有多种译本出版，自己才疏学浅，害怕班门
弄斧，便望而却步。
如今之所以敢于动手翻译，一是已经退休多年在家；二是进入老年，还想实现自己年轻时的那个愿望
。
此外，还有一个更重要的原因，那就是面对改革开放后物质丰富、人情淡薄、道德缺失的一些社会现
像(包括出版界)，我试图以自己此生唯一的“一技之长”(略懂意大利语)，响应近几年有志之士提出
的“文明，从我做起，从现在做起，从身边事做起”的号召，通过此书地翻译出版，让更多的我国读
者，特别是青少年一代，多阅读些好书，多看些经典名著，多受些正义、真诚、善良、博爱等人性美
好感情的熏陶。
哪怕只有一位读者看了我的译作，受了感动，被唤醒或更增强了他的良知和爱心，我都会觉得自己几
个月的辛劳没有白费，我都会聊以自慰。
　　我自己在翻译过程中也身体力行，抱着对读者负责的态度，不不懂装懂，不胡编乱造，不哗众取
宠，不图名图利，而是遵循着某位翻译家的话“老老实实的翻译是最好的翻译”来工作的。
当然，恐怕此生我也达不到“最好的翻译”水准，但我却力图做到“老老实实”地翻译；可以大言不
惭地说，未曾放过一个疑点。
　　记得某位大学者讲过，翻译作品不但要经得起读，而且还要经得起对(校对)。
如果只图表面上的语言通畅，甚至文辞华丽，但与原文对照，却错译、漏译不少，甚至大相径庭，恐
怕也不能算是好翻译。
难怪有人说：翻译如同写作，既反映出一个人的翻译观，又反映出一个人的治学态度和人生态度。
　　我衷心地希望读者，尤其是意大利语界的同行，能有机会、也有耐心读读此书。
我诚惶诚恐地期待着你们的批评意见，在此提前致谢。
　　刘月樵　　2005年金秋于北京
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内容概要

　　《爱的教育(名家名译双色插图青少版)》是一个意大利四年级小学生在一个学年10个月中所记的
日记。
这部令全世界亿万人感动而泣的伟大作品，通过描写小学生恩里科身边发生的各式各样感人的小故事
，将“爱”表现得淋漓尽致，从国家、社会、民族到父母、师长、朋友间，这些爱，是每个人成长过
程中最大的资本。
《爱的教育》被誉为19世纪意大利最伟大的10本小说之一，是为人父母者、为人师长者、为人子女者
人人必读的教育经典。
同时，也被世界各国公认为是最富爱心和教育性的读物。
是每个家庭的必备藏书。
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作者简介

　　亚米契斯（1846～1908），意大利著名作家。
自幼酷爱学习和写作，是意大利民族复兴运动时期的爱国志士。
青年时代，他立志从军，为祖国的独立、自由和民主而战斗，曾参加1866年解放意大利的战争。
后来，他担任军事刊物《战斗的意大利》的特派记者，写了不少通迅、报道和短篇小说，把民族复兴
运动时期的意大利军队作为祖国解放和复兴的重要力量予以热情的颂扬，22岁那年发表的处女作《军
营生活》就是这段难忘生活的结晶，而脍炙人口的小说《卡尔美拉》则是其中的一篇佳作。
1886年，《爱的教育》出版，为他赢得世界声誉，使他的创作生涯达到顶峰，该书也被誉为世界上最
优秀的少年读物之一。
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章节摘录

　　十月份　　开学的第一天　　十七日，星期一　　今天是开学的第一天。
乡下那三个月的假期如同一场梦似的过去了! 今天早晨我母亲领我到巴雷蒂分校去注册三年级; 而我却
想着乡下，去得很不情愿。
所有的街道上都是来来往往的孩子，两个文具店里挤满了买背包、书包和笔记本的父亲和母亲们; 而
在学校的门前，人们更是挤得水泄不通，以至于工友和公民卫队要花很大的力气才能保持校门的畅通
。
在学校大门口，我感到肩膀被人碰了一下，那是我的二年级老师，他长着一头蓬乱的红色头发，总是
很快活的神情。
老师对我说:　　“恩里科，这么说，我们永远分开了?”　　我早知如此，然而那些话还是让我难过
。
我们勉强挤进学校。
贵夫人、先生们、普通女人、工人、军官、祖母、女用人，所有的人都一手领着孩子，一手拿着升级
通知书，挤满了传达室和楼道，发出一片嗡嗡声，就像进入戏院一样。
我很高兴又看到了那间一楼的大厅，它连接着七个班级的房门，三年以来，我几乎每天都经过这里。
人们排成了队，女教师们来来往往。
我的高小一年级女老师在教室门口跟我打招呼并对我说: “恩里科，今年你去楼上上课了，我再也看
不到你从这儿经过了!”她很难过地望着我。
　　校长被女人们围着，她们个个焦虑不安，因为再没有座位给她们的孩子了。
我觉得校长的胡子比去年又白了一些。
我发现同学们长高了，更胖了。
在已经分好了班的一楼，有些一年级的孩子不愿意进入教室，像小毛驴一样倔强地停步不前，必须有
人把他们强拉进去。
有些人逃离了课桌，另外一些看到家长走了，便开始哭起来。
于是，家长们又得返回来安慰他们，或者把他们领走，女老师们灰心丧气。
　　我的弟弟被分在女教师德尔卡蒂的班里，我被分在二楼佩尔博尼老师的班里。
十点钟，我们大家都进入教室，一共五十四个人，其中只有十五六个是我二年级的同学，这中间有德
罗西，就是总得头等奖的那位。
想到我度过夏天的树林和山脉，我觉得学校是如此的狭小和令人忧伤! 我还又想到二年级的老师，他
是如此的善良，总是对我们微笑; 他身材瘦小，就像我们的一个同学，我很遗憾在那里再也见不到他
和他的蓬乱的红色头发了。
我们现在的老师个子高高的，没有胡子，头发是灰色的、长长的，额头上有一道笔直的皱纹; 他的声
音粗大，目不转睛地、一个一个地打量着我们所有的人，好像要看透我们的内心，从不会笑。
　　我心里想: “今天是第一天，还有九个月呢。
多少作业，多少月考，多少劳累呀!”我真的需要在校门口找到我的母亲，于是跑过去吻了她的手。
她对我说:　　“恩里科，好好用功啊! 我们将会一起学习。
”我高高兴兴地回到家里。
然而，我却再也没有我的老师了，他那么快活，那么笑容可掬; 我觉得学校再不像从前那样美好了。
　　　　译者注:　　关于一百年前，即本书作者所生活的年代中意大利学制大致如下:　　初级学校
四年，分为初小二年和高小二年，学生6～9岁。
然后是高级学校二年，学生10～11岁。
再后为文科学校或技术学校或师范学校等。
　　目前（1953年之后）意大利小学为五年制。
　　我们的老师　　十八日，星期二　　今天上午过后，我也喜欢我的新老师了。
在我进入教室时，老师已经坐在了他的座位上。
这时，他去年教过的一些学生时不时地将脑袋伸进教室的门口，来向他打招呼。
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在他们经过的时候，他们探头，向他问候:　　“您好，老师先生!”“早上好，佩尔博尼先生!”有的
人走进教室，并且摸摸他的手，然后再跑掉。
可以看出，他们都爱他，他们都恨不得回来跟他在一起。
他回答学生们: “早晨好!”他握住伸向他的手，但他却不看任何人; 他对任何问候都表情严肃，带着他
额头上那笔直的皱纹，他的脸转向窗户，眼睛望着对面的屋顶; 对于那些问候，他非但不高兴，看起
来好像还很难过。
然后他看着我们，一个个地看，神情专注。
在念听写的时候，他走下讲台，在课桌中间踱来踱去。
他看到一个孩子满脸长着红水
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媒体关注与评论

　　孩子们，我亲爱的朋友，用你的爱心来阅读这本书，从现在开始，你就会感受到无边的爱的沐浴
。
　　——【意大利】亚米契斯　　　　我在四年前始得此书的日译本，记得曾流了泪三日夜读毕⋯⋯
书中叙述亲子之爱，师生之情，朋友之谊，乡国之感，社会之同情，都已近于理想的世界，虽是幻影
，使人读了觉到理想世界的情味，以为世间要如此才好。
于是不知不觉就感激了流泪。
　　——夏丐尊
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